GUIA DE NORMATIVAS

Zebra se reserva el derecho a realizar cambios en cualquier producto con el fin de mejorar su
disefio, fiabilidad o funcionamiento. Zebra no asume ninguna responsabilidad acerca de los
productos en relacién con la aplicacion o el uso de ningin producto, circuito o aplicaciéon descritos
en este documento. No se otorga ninguna licencia, ni explicitamente, por implicacion o de algun
otro modo, bajo ningun derecho de patente ni patente que cubra o esté relacionada con ninguna
combinacion, sistema, aparato, maquina, material, método o proceso en que pudieran utilizarse
los productos Zebra. Sélo existe licencia implicita para los equipos, circuitos y subsistemas
contenidos en los productos Zebra.

Garantia

Puede consultar el texto completo de la declaracion de garantia de los productos de hardware de
Zebra en: http://www.zebra.com/warranty.

Informacion sobre servicios

Si experimenta algun problema al usar el equipo, pédngase en contacto con el departamento de
asistencia técnica o de sistemas de su empresa. Si hay algun problema con el equipo, este
departamento se encargara de comunicarselo al servicio de Zebra en:
http://www.zebra.com/support.

Para obtener la versién mas reciente de esta guia, visite:

http://www.zebra.com/support.
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Informacion normativa

Esta guia se aplica al siguiente modelo: MC659B.

Todos los dispositivos de Zebra estan disefiados conforme a la normativa de los lugares donde se
venden y estaran etiquetados de forma adecuada.

Los cambios o modificaciones en equipos de Zebra que no hayan sido expresamente autorizados por
Zebra podrian anular el permiso del usuario para utilizar dichos equipos.

PRECAUCION Utilice unicamente accesorios, cargadores y paquetes de baterias aprobados
A por Zebra y con certificacion UL.

NO intente cargar baterias o equipos méviles humedos o mojados. Todos los
componentes deben estar totalmente secos antes de realizar la conexion a una
fuente de alimentacion externa.

Temperatura maxima de funcionamiento: 50 °C.

Las traducciones en diferentes idiomas de esta guia estan disponibles en el sitio Web siguiente:
http://www.zebra.com/support.

Productos con certificacion UL con GPS

Underwriters Laboratories Inc. (UL) no ha comprobado el rendimiento o la fiabilidad del hardware del
sistema de posicionamiento global (GPS), del software operativo o de cualquier otro aspecto de este
producto. UL solamente lo ha probado para incendios, golpes u otros siniestros como se especifica en
las normativas de UL para la seguridad de los equipos de tecnologia de la informacion, UL60950-1.
La certificacién UL no contempla el rendimiento o la fiabilidad ni del hardware GPS ni del software
operativo GPS. UL NO OFRECE NINGUNA REPRESENTACION, GARANTIA NI CERTIFICACION
RELATIVA AL RENDIMIENTO O A LA FIABILIDAD DE CUALQUIER FUNCION RELACIONADA CON
EL GPS DE ESTE PRODUCTO.

Tecnologia inalambrica Bluetooth®

Este es un producto Bluetooth aprobado. Si desea obtener mas informacién o ver el listado de
productos finales, consulte http://www.bluetooth.org/tpg/listings.cfm.

Homologacion de los dispositivos inalambricos por pais

En el dispositivo figuran etiquetas normativas, sujetas a certificacion, para indicar que los sistemas de
radio han sido homologados para el uso en los siguientes paises y regiones: Estados Unidos, Canada,
Japon, Australia y Europa’.

Consulte la declaracion de conformidad de Zebra (DoC) para obtener detalles sobre normativas de
otros paises. Esta disponible en http://www.zebra.com/doc.

Nota 1: Europa incluye Alemania, Austria, Bélgica, Bulgaria, Chipre, Dinamarca, el Reino Unido,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estonia, Finlandia, Francia, Grecia, Hungria, Irlanda, Islandia, Italia,
Letonia, Liechtenstein, Lituania, los Paises Bajos, Luxemburgo, Malta, Noruega, Polonia, Portugal,
Republica Checa, Rumania, Suecia y Suiza.

Roaming internacional

Este dispositivo incorpora la funciéon de roaming internacional (IEEE802.11d), lo que garantiza que el
producto funcionara en los canales correctos segun el pais en que se use.

Funcionamiento ad hoc

Este modo de funcionamiento esta limitado a los canales 36-48 (5.150 a 5.250 MHz). Esta banda esta
restringida al uso en interiores; cualquier otro tipo de utilizacion de este dispositivo es ilegal.

Frecuencia de funcionamiento: FCC y IC
Solo 5 GHz

El uso en banda UNII (Infraestructura de informacién nacional sin licencia) 1 (5150-5250 MHz) esta
limitado a espacios interiores; cualquier otro tipo de utilizacién de este dispositivo es ilegal.

Recomendaciones sobre salud y seguridad
Recomendaciones ergondmicas

PRECAUCION Para evitar o reducir al minimo el posible riesgo de lesiones ergonémicas, siga

A estas recomendaciones. Consulte con el responsable local de salud y seguridad
para asegurarse de que cumple los programas de seguridad de la empresa
encaminados a prevenir lesiones del personal.

* Reduzca o elimine los movimientos repetitivos.

* Mantenga una posicién neutral.

* Reduzca o elimine los esfuerzos excesivos.

» Tenga a mano los objetos que utilice con mayor frecuencia.

» Realice las tareas a una altura adecuada.

* Reduzca o elimine la vibracion.

* Reduzca o elimine la presién directa.

» Suministre estaciones de trabajo ajustables.

» Facilite un espacio libre adecuado.

» Proporcione un entorno de trabajo adecuado.

* Mejore los procedimientos de trabajo.

» Alterne las manos siempre que sea posible cuando realice una tarea repetitiva.

Instalacion en vehiculos

Las sefales de radiofrecuencia pueden afectar a sistemas electrénicos en vehiculos (incluidos
sistemas de seguridad) que no se han instalado o protegido adecuadamente. Consulte al fabricante o
su representante en lo referente a su vehiculo. Asimismo, es aconsejable consultar al fabricante de
cualquier equipo que se haya instalado posteriormente en su vehiculo.

Los air bag se inflan con una fuerza tremenda. NO coloque objetos, incluido equipo inaldambrico
instalado o portatil, en la zona sobre el air bag o en el area de implementacion del mismo. Si el equipo
inalambrico del vehiculo no esta instalado apropiadamente y el air bag se infla, podria sufrir dafios
personales graves.

Coloque el dispositivo al alcance de la mano. Asegurese de que puede acceder al dispositivo sin
retirar la vista de la carretera.

Nota: el uso de dispositivos de alerta capaces de activar las luces o hacer sonar el claxon del vehiculo
para indicar la recepcion de llamadas esta prohibido en carreteras publicas.

Seguridad en la carretera

No tome notas ni utilice el dispositivo mientras conduce. Actividades como la elaboracion de listas de
tareas o las busquedas en la libreta de direcciones pueden distraerle de su responsabilidad principal,
la conduccion segura.

Cuando se encuentre al control de un vehiculo, conducir apropiadamente es su primera

responsabilidad: ponga toda su atencion en la carretera. Consulte las leyes y normativas referentes al

uso de dispositivos inaldmbricos en las zonas donde conduce. Respételas siempre.

Cuando se disponga a hacer uso de un dispositivo inaldmbrico mientras se encuentra al volante de un

vehiculo, utilice el sentido comun y recuerde los consejos siguientes:

1. Familiaricese con su dispositivo inalambrico y funciones como el marcado rapido y la rellamada
automatica. Si estan disponibles, estas funciones pueden ayudarle a realizar llamadas sin retirar
su atencion de la carretera.

. De ser posible, utilice un dispositivo manos libres.

. Haga saber a la persona con la que habla que se encuentra al volante. Si es necesario, suspenda
la llamada en lugares con demasiado trafico o condiciones climaticas peligrosas. La lluvia, el
granizo, la nieve, el hielo e incluso el trafico pesado pueden dar lugar a situaciones peligrosas.
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4. Evalue el trafico y piense antes de marcar. Si es posible, realice sus llamadas cuando se encuentre
estacionado o antes de unirse al trafico. Procure planificar sus llamadas de modo que pueda
realizarlas cuando se encuentre estacionado. Si necesita hacer una llamada en movimiento, marque
los primeros niumeros, compruebe la situacion en la carretera y los espejos y continie marcando.

5. Procure no involucrarse en conversaciones estresantes o emotivas que pudieran distraerle. Haga
saber a las personas con las que habla que se encuentra conduciendo y ponga fin a las
conversaciones que pudieran influir en la atencidon que debe prestar a la carretera.

6. Utilice el teléfono inaldambrico para solicitar ayuda. Pédngase en contacto con los servicios de
emergencia (911 en Estados Unidos y 112 en Europa) o utilice algun otro nimero de emergencia
local en caso de incendio, accidentes de trafico o emergencias médicas. Recuerde que estas
llamadas son gratuitas en su teléfono inaldmbrico. Este tipo de llamada puede realizarse

independientemente de cualquier cédigo de seguridad activo y, segun la red, con o sin tarjeta SIM.

7. Utilice su teléfono inaldmbrico para asistir a otros durante emergencias. Si es testigo de un
accidente de trafico, un acto de delincuencia o alguna otra emergencia en la que haya vidas en
peligro, péngase en contacto con los servicios de emergencia, (911 en Estados Unidos y 112 en
Europa) o utilice alguin otro nimero de emergencia local, del mismo modo que quisiera que otros lo
hiciesen por usted.

8. Cuando sea necesario, pongase en contacto con el servicio de asistencia en carretera o utilice
algun nimero de asistencia inalambrico especial para situaciones que no sean de emergencia.

Si ve un vehiculo averiado que no supone un peligro grave, una sefial de trafico que no funciona,
un accidente de trafico leve donde nadie ha resultado herido o un vehiculo robado, péngase en
contacto con el servicio de asistencia en carretera o utilice algun nimero de asistencia inalambrico
especial para situaciones que no son de emergencia.

"La industria de los dispositivos inaldmbricos le recuerda que debe utilizar su dispositivo / teléfono de

forma segura mientras conduce".

f Advertencias relacionadas con el uso de dispositives inalambricos

Respete todas las advertencias referentes al uso de dispositivos inaldmbricos.

Entornos potencialmente peligrosos

Le recordamos la necesidad de respetar las restricciones sobre el uso de dispositivos de radio en
almacenes de combustible, plantas quimicas, zonas en las que el aire contiene sustancias quimicas o
particulas (como grano, polvo o residuos metalicos) y cualquier otro lugar donde normalmente se
solicita apagar el motor de los vehiculos.

Seguridad en aviones

Apague su dispositivo inaldmbrico cuando se lo indique el personal del aeropuerto o se solicite
durante el vuelo. Si su dispositivo incluye un modo especial para uso durante el vuelo o una funcién
similar, consulte al personal de la compafiia aérea sobre su uso.

(U')D Seguridad en hospitales
i

Los dispositivos inalambricos transmiten sefales de radiofrecuencia que puede afectar a equipos
médicos eléctricos.

Apague su dispositivo inalambrico cuando se solicite en hospitales, clinicas o cualquier otra
instalacion de servicios médicos. Estas solicitudes se realizan con el fin de impedir posibles
interferencias con equipos médicos que podrian verse afectados.

Marcapasos

Los fabricantes de marcapasos recomiendan que se mantenga un minimo de 15 cm entre un
dispositivo inaldmbrico de mano y el marcapasos para evitar cualquier posible interferencia con el
mismo. Estas recomendaciones coinciden con investigaciones independientes y recomendaciones
realizadas por Wireless Technology Research.

Las personas con marcapasos:

+ Deberan SIEMPRE mantener el dispositivo a mas de 15 cm del marcapasos cuando esté encendido.

* No deben llevar el dispositivo en un bolsillo de pecho.

» Parala escucha, deben utilizar el oido mas alejado del marcapasos a fin de reducir al minimo las
posibilidades de interferencias.

» Sitiene cualquier motivo para sospechar que se estan produciendo interferencias, apague el dispositivo.

Otros dispositivos de uso médico

Consulte a su médico o al fabricante del dispositivo médico para determinar si el funcionamiento del
producto inaldmbrico podria causar interferencias.

A Pautas para la exposicion a RF

Informacion sobre seguridad

Reduccion de la exposicion a RF. Haga un uso apropiado del dispositivo

Utilice siempre el dispositivo conforme a las instrucciones adjuntas.

Internacional

El dispositivo cumple las normas reconocidas internacionalmente que cubren la exposicién humana a
campos electromagnéticos procedentes de dispositivos de radio. Si desea obtener informacion
“internacional” relativa a la exposicién humana a los campos electromagnéticos, consulte la
declaracion de conformidad de Zebra (Doc) en http://www.zebra.com/doc.

Europa

Dispositivos de mano

Este dispositivo ha sido probado para su funcionamiento mientras se lleva puesto. Para garantizar la
utilizacion del producto en conformidad con la EU, use Unicamente clips para cinturén, fundas y
accesorios similares probados y autorizados por Zebra. Si desea obtener informacion “internacional”
relativa a la exposicion humana a los campos electromagnéticos, consulte la declaracién de
conformidad de DoC (DoC) en http://www.zebra.com/doc.

EE. UU. y Canada
Teléfonos (colocados al oido o con auriculares)

Este dispositivo ha sido probado para su funcionamiento mientras se lleva puesto y cumple las pautas
de la FCC para la exposicion a RF cuando se utiliza con un accesorio Zebra disefiado para este
producto o si se utiliza con un accesorio que no contenga metal y que mantenga el teléfono a 1,5 cm
del cuerpo. El uso de clips para cinturdn, fundas y accesorios similares de terceros podria contravenir
las especificaciones de conformidad de exposicién a RF de la FCC, por lo que debe evitarse. La FCC
ha otorgado la autorizacion de equipo a estos teléfonos con todos los niveles de SAR evaluados en
cumplimiento con las pautas de la FCC sobre emisiones de RF. La informacion sobre SAR
relacionada con estos teléfonos se conserva en los archivos de la FCC y puede encontrarse en
http://www.fcc.gov/oet/ealfccid.

Declaracion sobre ubicacion contigua

Con el fin de cumplir los requisitos de exposicion a RF de la FCC, las antenas empleadas para este
transmisor no deben ubicarse en posicién contigua a ningun otro transmisor o antena, con la
excepcion de los ya aprobados en la presente declaracion.

Dispositivos laser

Conforme a las normas 21CFR1040.10 y 1040.11, con la excepcion de las variaciones segun el
aviso de laser n.° 50, con fecha de 24 de junio de 2007 e IEC 60825-1 (Ed. 2,0), EN60825-1: 2007.
La clasificacion laser figura en una de las etiquetas del dispositivo.
Los lectores laser de Clase 2 utilizan un diodo de luz visible de baja potencia. Al igual que con cualquier
otra fuente de luz de gran intensidad, como el sol, el usuario debe evitar mirar directamente al haz
luminoso. No se ha demostrado que sea peligrosa la exposicion momentanea a un laser de Clase 2.

Etiquetado del lector

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT
LASERLICHT - NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN
LASER KLASSE 2
LUMIERE LASER - NE PAS REGARDER DANS LE
FAISCEAU APPAREIL A LASER SE CLASSE 2
630-680nm, TmW

CAUTION- CLASS 3R LASER LIGHT WHEN OPEN.
AVOID DIRECT EYE EXPOSURE

VORSICHT- LASERSTRAHLUNG KLASSE 3R,WENN
ABDECKUNG GEOFFNETDIREKTE BESTRAHLUNG
DER AUGEN VERMEIDEN

ATTENTION- LUMIERE LASER EN CAS D'OUVERTURE.
LASER DE CLASSE 3R, EXPOSITION DANGEREUSE
AU FAISCEAU.

COMPLIES WITH 21 CFR1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR DEVIATIONS
PURSUANT TO LASER NOTICE NO. 50, DATED JUNE 24, 2007, AND
IEC 60825-1 (Ed. 2.0), EN60825-1:2007.

Flash de la camara

INDICADOR LED
NO MIRAR DIRECTAMENTE CON INSTRUMENTOS OPTICOS
PRODUCTO LED DE CLASE 1M

Fuente de alimentacion

Use SOLO una fuente de alimentacién de conexion directa 50-14000 (5,4 V CC / 3A), o PWRS-14000
(5,4 V CC/ 3A), marcada de clase 2 o LPS (IEC60950-1, SELV). El uso de una fuente de alimentacién
alternativa puede resultar peligroso y anulara cualquier homologacion de esta unidad.

Baterias
Taiwan: reciclaje
Cn En consonancia con el Articulo 15 de la Ley de Disposicién de Desechos
Ug Solidos, la Agencia de proteccion ambiental (EPA, Environmental Protection
- Administration) exige que las empresas productoras o importadoras de baterias
}%E@\ k] @Hﬁ _incluyan marcas de reciclaje en baterias para venta, regalo o promocion.

Consulte a alguna empresa recicladora cualificada en Taiwan sobre los métodos
apropiados de desecho de baterias.

Informacion sobre las baterias

Las baterias recargables de Zebra estan disefiadas y fabricadas de acuerdo con las normas de
calidad industrial mas estrictas.

Sin embargo, existen ciertas limitaciones sobre el tiempo que pueden funcionar o almacenarse antes
de que deban reemplazarse. La duracion real se ve afectada por muchos factores, entre ellos, el calor,
el frio, condiciones ambientales duras y descensos bruscos de temperatura.

El almacenamiento de las baterias durante mas de seis (6) meses puede comportar cierto grado de
deterioro irreversible en la calidad de las mismas. Almacene las baterias con media carga en un lugar
fresco y seco, fuera del equipo para evitar que pierdan capacidad, se oxiden las piezas metalicas o se
produzcan fugas de electrolito. Si almacena las baterias durante un afio o mas, debe comprobar el
nivel de carga al menos una vez al afio y cargarlas hasta media carga.

Si experimenta una pérdida de tiempo de funcionamiento significativa, reemplace la bateria.

El periodo de garantia estandar de todas las baterias Zebra es de un afio, ya se compren por
separado o como parte del terminal mévil. Para obtener mas informacion sobre las baterias de Zebra,
visite: http://www.zebra.com/batterybasics

PRECAUCION Si se sustituye la bateria por otra de una clase incorrecta, puede haber riesgo de
/ ’ \ explosion.

Deshagase de las baterias segun las instrucciones.
Directrices de seguridad para baterias

» El area circundante en la que se carguen las unidades debera estar libre de residuos, sustancias
quimicas o materiales inflamables. Ponga especial cuidado cuando el dispositivo se cargue en un
entorno no comercial.

« Siga las instrucciones de uso, almacenamiento y carga de la bateria que se incluyen en la guia del
usuario.

« Si utiliza la bateria de forma incorrecta, puede producirse un incendio, una explosion o cualquier
otro percance.

« Para cargar la bateria del dispositivo movil, la temperatura de la bateria y del cargador debe estar
entre 0°C y+40°C (+32°F y +104°F).

» No utilice baterias ni cargadores no autorizados. De lo contrario, puede haber riesgo de incendio,
explosion, fugas, etc. Si le surge alguna duda acerca de la compatibilidad de alguna bateria o
cargador, pongase en contacto con el centro de asistencia de Zebra.

» Para habilitar la autenticacion de una bateria aprobada, como requiere la norma IEEE1725
clausula 10.2.1, todas las baterias llevaran un holograma. No instale una bateria sin antes
comprobar si posee el holograma de autenticacion.

» Para los dispositivos que utilizan un puerto USB como fuente de carga, el dispositivo sélo debera
conectarse a productos que presenten el logotipo USB-IF o que hayan superado el programa de
compatibilidad con USB-IF.

* No desmonte, abra, doble, deforme, perfore ni rompa la bateria.

* Un fuerte impacto en una superficie dura de cualquier dispositivo que funciona con bateria puede
producir un sobrecalentamiento en la misma.

« No cortocircuite la bateria. Procure que ningun objeto metalico conductor entre en contacto con los
terminales de la bateria.

* No la modifique ni la reconstruya. No intente insertar objetos extrafios en ella, ni la sumerja o exponga
al agua ni a otros liquidos. Tampoco debe exponerla al fuego, a explosiones ni a otros peligros.

« No deje ni almacene el equipo en zonas que puedan llegar a alcanzar altas temperaturas como un
vehiculo aparcado o cerca de un radiador o cualquier otra fuente de calor. No introduzca la bateria
en un microondas ni en secadoras.

* Los adultos tendran que supervisar en todo momento el uso de las baterias por parte de los nifios.

» Siga las normativas locales para desechar correctamente las baterias recargables.

« No arroje las baterias al fuego.

» Solicite ayuda médica de inmediato en el caso de tragarse una bateria.

« Sise produce una fuga en la bateria, evite el contacto del liquido con la piel o los ojos. Si se
produce el contacto, lave el area afectada con abundante agua y solicite ayuda médica.

» Sisospecha que su equipo o bateria puedan estar dafiados, péngase en contacto con el centro de
asistencia de Zebra para acordar una inspeccion de estado del dispositivo en cuestion.

Uso con audifonos

Al utilizar algunos dispositivos inaldambricos cerca de ciertos dispositivos auditivos (audifonos e
implantes cocleares), los usuarios pueden detectar un ruido de zumbido, de murmullo o de lloro.
Algunos dispositivos auditivos son mas inmunes que otros a esos ruidos de interferencias al igual que
los dispositivos inalambricos también varian en la cantidad de interferencias que generan. En caso de
interferencia, quiza deba consultar al proveedor de su audifono para encontrar una solucién.

La industria de telefonia inaldmbrica ha desarrollado certificaciones para algunos de sus teléfonos
moéviles, de forma que los usuarios de dispositivos auditivos puedan encontrar un teléfono compatible
con los mismos. No todos los teléfonos tienen esta certificacion. Los terminales de Zebra que poseen
esta clasificacion se incluyen en la declaracion de conformidad (DoC) disponible en
http://www.zebra.com/doc.

Las certificaciones no constituyen ninguna garantia. Los resultados pueden variar segun el dispositivo
auditivo y el nivel de pérdida de audicién del usuario. Si el dispositivo auditivo es mas vulnerable a las



interferencias, es posible que no pueda utilizar satisfactoriamente un teléfono certificado. La mejor forma
de evaluar si se adapta a sus necesidades personales es utilizar el teléfono con el dispositivo auditivo.
Certificaciones M: los teléfonos con la certificacién M3 o M4 cumplen requisitos sobre radiofrecuencias y
es probable que generen menos interferencias en los dispositivos auditivos que los teléfonos sin esta
certificacion. M4 es la certificacion superior.

Certificaciones T: los teléfonos con la certificacion T3 o T4 cumplen requisitos sobre radiofrecuencias
y es probable que puedan utilizarse mejor con la telebobina de un dispositivo auditivo (“interruptor T" o
“interruptor telefonico”) que los teléfonos sin esta certificacion. T4 es la certificacion superior. (Tenga
en cuenta que no todos los dispositivos auditivos incluyen una telebobina.)

Los dispositivos auditivos también pueden clasificarse segun la inmunidad contra este tipo de
interferencias. El audioprotesista o el audidlogo puede ayudarle a decidir segun el dispositivo auditivo.
A mayor grado de inmunidad del dispositivo auditivo, menor probabilidad de sufrir interferencias de los
teléfonos moviles.

Requisitos sobre interferencias de radiofrecuencia: FCC

Nota: Este equipo ha sido probado y se ajusta a los limites para un dispositivo digital

F@ Tested to comply de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las normativas de la FCC. Estos

rornomeororrce use | liIMites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra

interferencias nocivas en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa 'y

puede irradiar energia de radiofrecuencia. Si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones,

puede producir interferencias nocivas en las comunicaciones de radio. No obstante, no se garantiza

que la interferencia no se produzca en una instalacion determinada. Si este equipo provoca

interferencias en la recepcion de sefiales de radio o television (lo que se puede comprobar

encendiendo y apagando el equipo), se aconseja al usuario que intente corregir la interferencia a

través de una o varias de las siguientes medidas:

» Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.

* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

» Conecte el equipo a una toma de un circuito distinto del utilizado actualmente para la conexion del
receptor.

+ Consulte al distribuidor o a un técnico cualificado de radio / TV para obtener ayuda.

Transmisores de radio (Seccion 15)

Este dispositivo cumple lo establecido en la Seccién 15 de las normativas de la FCC. Su uso esta

sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencias nocivas,

y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que pudieran dar
lugar a un funcionamiento no deseado.

Requisitos sobre interferencias de radiofrecuencia: Canada

Este aparato digital de clase B cumple con la normativa canadiense ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Transmisores de radio

Este equipo cumple la normativa RSS 210 de Industry & Science de Canada. Su funcionamiento esta
sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar interferencias
perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que
pudieran dar lugar a un funcionamiento no deseado.

Etiqueta: el término “IC:” que precede a la certificacion de radio indica que se cumplen las
especificaciones técnicas exigidas por Industry Canada.

El uso de RLAN 5GHz en Canada esta sujeto a las siguientes restricciones:
Banda restringida 5,60: 5,65 GHz

(€ Marcas CE y el Espacio Economico Europeo (EEE)

Frecuencia de funcionamiento

El uso de RLAN de 2,4 GHz en el EEE presenta las siguientes restricciones:

+ Potencia maxima de transmision radiada de 100 mW EIRP en el rango de frecuencias de
2,400 a 2,4835 GHz

El uso de la tecnologia inalambrica Bluetooth® en el EEE presenta las siguientes restricciones:

+ Potencia maxima de transmisién radiada de 100 mW EIRP en el rango de frecuencias de
2,400 a 2,4835 GHz.

Declaracion de conformidad

Zebra Technologies Corporation declara que este dispositivo cumple los requisitos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de la Directiva 1999/5/EC y 2011/65/EU. La declaracion de conformidad se
puede obtener en http://www.zebra.com/doc

Otros paises
Brasil

Declaragdes Regulamentares para

Nota: “A marca de certificagc@o se aplica ao Transceptor, modelo MC659B. Este equipamento opera
em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protecéo contra interferéncia prejudicial, mesmo de
estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.”
Para maiores informacdes sobre ANATEL consulte o site: www.anatel.gov.br

México: rango de frecuencias restringido a: 2,450 - 2,4835 GHz.

Sri Lanka: el uso del equipo queda limitado al rango de frecuencias 2,400 a 2,430 GHz.

Australia:el uso de RLAN de 5 GHz en Australia esta restringido a las siguientes bandas 5,50 - 5,65 GHz.

Chile

Este equipo cumple con la Resolucién No 403 de 2008, de la Subsecretaria de telecomunicaciones,
relativa a radiaciones electromagnéticas.

Taiwan
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E Residuos de equipos eléctricos y electronicos (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of their life must be returned to Zebra for recycling.
Para obter informagdes sobre como devolver o produto, va para: http://www.zebra.com/weee.

Frangais: Clients de I'Union Européenne: Tous les produits en fin de cycle de vie doivent étre
retournés a Zebra pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de produits,
consultez : http://www.zebra.com/weee.

Espaiiol: Para clientes en la Union Europea: todos los productos deberan entregarse a Zebra al final
de su ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea mas informacién sobre cémo devolver un
producto, visite: http://www.zebra.com/weee.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte missen am Ende ihrer Lebensdauer zum
Recycling an Zebra zuriickgesandt werden. Informationen zur Ricksendung von Produkten finden Sie
unter http://www.zebra.com/weee.

Italiano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di vita devono
essere restituiti a Zebra al fine di consentirne il riciclaggio. Per informazioni sulle modalita di
restituzione, visitare il seguente sito Web: http://www.zebra.com/weee.

Portugués: para clientes da UE: todos os produtos que ultrapassaram o periodo de vida util devem
ser devolvidos a Zebra para reciclagem. Para obter informagdes sobre como devolver o produto,
visite: http://www.zebra.com/weee.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur naar Zebra
te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg http://www.zebra.com/weee voor meer informatie
over het terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwréci¢ do firmy
Zebra w celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktéw znajdujg sie na stronie internetowej
http://www.zebra.com/weee.

Cestina: Pro zakazniky z EU: V&echny produkty je nutné po skonéeni jejich Zivotnosti vratit
spoleénosti Zebra k recyklaci. Informace o zpusobu vraceni produktu najdete na webové strance:
http://www.zebra.com/weee.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise eesmargil
Zebra'ile. Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta kilastage palun aadressi:
http://www.zebra.com/weee.

Magyar: Az EU-ban vasarldknak: Minden tonkrement terméket a Zebra vallalathoz kell eljuttatni
Ujrahasznositas céljabdl. A termék visszajuttatasanak modjaval kapcsolatos tudnivalokért Iatogasson
el a http://www.zebra.com/weee weboldalra.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za
reciklazo. Za informacije o vraéilu izdelka obi$éite: http://www.zebra.com/weee.

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd maste returneras till

Zebra for atervinning. Information om hur du returnerar produkten finns pa
http://www.zebra.com/weee.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuotteet on palautettava kierratettavaksi
Zebra-yhtidon, kun tuotetta ei enda kayteta. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on osoitteessa
http://www.zebra.com/weee.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Zebra til recirkulering, nar de er udtjent. Lees
oplysningerne om returnering af produkter pa: http://www.zebra.com/weee.

EAANnvika: MNa meAdreg otnv E.E.: OAa 1a TTpoidvTa, oTo TEAOG TNG dIdpKEIag (WG TOUG, TTIPETTEN va
eMIOTPEPOVTAI OTNV Zebra yia avakUkAwon. MNa TTepIooOTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV ETTIOTPOVPN
€VOG TTPOIOVTOG, £TMIOKEPOEiTE TN dielBuvon http://www.zebra.com/weee ato AladikTuo.

Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodotti kollha li jkunu waslu fl-ahhar tal-hajja ta' I-uzu taghhom, iridu jigu
rritornati ghand Zebra ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna I-prodott, jekk
joghgbok zur: http://www.zebra.com/weee.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zzivljenjske dobe vrniti podjetju Zebra za
reciklazo. Za informacije o vracilu izdelka obiscite: http://www.zebra.com/weee.

Slovenéina: Pre zékaznikov z krajin EU: VSetky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich Zivotnosti
vratené spolo¢nosti Zebra na recyklaciu. BlizSie informacie o vrateni vyrobkov najdete na:
http://www.zebra.com/weee.

Lietuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi bati grgzinti utilizuoti

i kompanijag ,Zebra“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:

http://www.zebra.com/weee.

Latviesu: ES klientiem: visi produkti péc to kalpo$sanas miza beigam ir janogada atpakal Zebra
otrreiz&jai parstradei. Lai iegatu informaciju par produktu nogadasanu Zebra, ladzu, skatiet:
http://www.zebra.com/weee.

Tirkge: AB Musterileri igin: Kullanim siresi dolan tiim Grlinler geri donistiirme igin Zebra'ya iade
edilmelidir. Uriinlerin nasil iade edilecegi hakkinda bilgi icin liitfen su adresi ziyaret edin:
http://www.zebra.com/weee.

Declaracion de conformidad WEEE para Turquia
EEE Yo6netmeligine Uygundur

ACUERDO DE LICENCIA PARA EL USUARIO FINAL

Los términos de licencia constituyen un acuerdo entre el usuario y Symbol Technologies, Inc.
(“la Empresa”). Léalos. Son aplicables al software incluido en este dispositivo. El software
también incluye todos los medios independientes en los que ha recibido el mismo.
El software de este dispositivo incluye software autorizado por la Empresa de Microsoft
Corporation o sus filiales.
Los términos también se aplican a cualquier

« actualizacion,

* suplemento,

« servicio de Internet y

« servicio de asistencia
de este software, a menos que se incluyan términos concretos con cada uno de los elementos
anteriores. En tal caso, se aplicaran estos ultimos.
Como se describe a continuacion, el uso de algunas funciones implica el consentimiento para la
transmision de cierta informacion estandar del equipo para servicios de Internet.
El uso del software, incluido el uso en este dispositivo, constituye la aceptacién de estos términos.
Si no los acepta, no utilice el dispositivo ni el software. En su lugar, péngase en contacto con la

Empresa para determinar la directiva de devoluciones para proceder a un reembolso o un crédito.

ADVERTENCIA: Si el software incluye tecnologias de accionamiento mediante la voz, la
utilizacién de este software requiere la atencién del usuario. Si desvia la atencién que debe
prestar a la carretera puede producir un accidente u otras consecuencias graves. Aun siendo
ocasionales, las distracciones cortas pueden ser peligrosas si no presta atencién a la carretera
en un momento crucial. La Empresa y Microsoft no ofrecen ninguna representacion, garantia ni
otras determinaciones de que TODO uso de este software es legal, seguro o, en manera
alguna, recomendado o disefiado para su utilizacién durante la conduccion o, en su defecto,

el manejo de un vehiculo a motor.

Si cumple con los términos de licencia, puede disfrutar de los siguientes derechos.
1. DERECHOS DE USO.

Puede utilizar el software en el dispositivo con el que ha adquirido el mismo.

2. REQUISITOS DE LICENCIA Y DERECHOS DE USO ADICIONALES.

a.Uso especifico. La Empresa ha disefiado este dispositivo para un uso especifico. Sélo
puede utilizar el software de esta forma.

b.Programas de Microsoft incluidos y licencias necesarias adicionales. Excepto en lo
expuesto a continuacion, estos términos de licencia se aplican a todos los programas de
Microsoft incluidos con el software. Si los términos de licencia incluidos con alguno de estos
programas otorgan otros derechos que no entran en conflicto expresamente con estos
términos de licencia, los mismos también se aplican.

i. Este acuerdo no otorga ningun derecho con respecto a Windows Mobile Device Center,
Microsoft ActiveSync o Microsoft Outlook 2007 Trial, los cuales estan sujetos a las
licencias incluidas con los mismos.

c.Reconocimiento de voz. Si el software incluye componentes de reconocimiento de voz,
debe comprender que el reconocimiento de voz se basa en procesos estadisticos y que los
errores de reconocimiento son inherentes al proceso. Ni la Empresa ni Microsoft ni sus
proveedores son responsables de los posibles dafios producidos por errores en el proceso
de reconocimiento de voz.

d.Funcionalidad telefonica. Si el software del dispositivo incluye funcionalidad de telefonia, la
totalidad o parte de las funciones del software del dispositivo podrian ser inoperantes si no
posee y mantiene una cuenta de servicios con un operador de telecomunicaciones
inalambricas (“Operador de telefonia movil”), o si las instalaciones del Operador de telefonia
movil no son operativas o no se han configurado para su funcionamiento con el dispositivo.

3. ALCANCE DE LA LICENCIA. El software se concede mediante licencia; no esta a la venta.
Este acuerdo unicamente otorga algunos derechos de uso del software. La Empresa y
Microsoft se reservan todos los demas derechos. A menos que la legislacién aplicable otorgue
mas derechos a pesar de esta limitacién, sélo puede utilizar el software segun lo permitido de
forma expresa en este acuerdo. Por ello, debe cumplir con las limitaciones técnicas del
software que soélo permiten su uso de determinadas formas. No puede:

« eliminar las limitaciones técnicas del software;

« aplicar ingenieria inversa, descompilar ni desensamblar el software;

« realizar mas copias del software que las especificadas en este acuerdo;
* publicar el software para que otras personas puedan copiarlo;

« alquilar, arrendar o prestar el software; ni

« utilizar el software en servicios de alojamiento de software comerciales.

Excepto si se incluye expresamente en este acuerdo, los derechos de acceso al software del
dispositivo no otorgan ningun derecho a implementar las patentes de Microsoft ni otras propiedades
intelectuales de Microsoft en cualquier software o dispositivo que tenga acceso a este dispositivo.

Puede utilizar tecnologias de acceso remoto en el software como, por ejemplo, Remote
Desktop Mobile para acceder al software de forma remota desde un equipo o un servidor.
El usuario es responsable de obtener las licencias necesarias para el uso de los protocolos
de acceso a otro software.

4. SERVICIOS DE INTERNET. Microsoft proporciona servicios de Internet con el software.
Microsoft puede modificarlos o cancelarlos en cualquier momento.

a.Consentimiento para los servicios de Internet. Las funciones del software que se describen
a continuacion, hacen referencia a Microsoft o al sistema de equipos del proveedor de servicios
en Internet. En algunos casos, no recibira una notificacion diferente cuando realicen la
conexion. Puede desactivar algunas de estas funciones o no utilizarlas. Si desea mas
informacion sobre estas funciones, visite http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=81931.

Al utilizar estas funciones, otorga su consentimiento para la transmisién de esta
informacién. Microsoft no utiliza la informacioén para su identificacion ni para ponerse en
contacto con usted.

Informacion del dispositivo. Las siguientes funciones utilizan protocolos de Internet, que
envian informacion del dispositivo a los sistemas apropiados como, por ejemplo, la direccion
del protocolo de Internet, el tipo de sistema operativo, explorador, nombre y version del
software que esta utilizando, asi como el cédigo de idioma del dispositivo en el que esta
instalado el software. Microsoft utiliza esta informacién para que los servicios de Internet
estén disponibles.

Funcion de actualizacion de Windows Mobile. La funcion de actualizacion de Windows
Mobile permite obtener e instalar actualizaciones de software para el dispositivo, si se
encuentran disponibles. No tiene que utilizar esta funcion si no lo desea. Puede que la
Empresa o el Operador de telefonia mévil no admitan esta funcién o la actualizacion del
dispositivo.

Administracién de derechos digitales de Windows Media. Los propietarios del
contenido utilizan la tecnologia de administracion de derechos digitales de Windows Media
(WMDRM) para proteger la propiedad intelectual, incluido el copyright. Este software y el
software de terceros utilizan WMDRM para reproducir y copiar contenido protegido
mediante WMDRM. Si el software deja de proteger el contenido, los propietarios del
mismo podrian solicitar a Microsoft la revocacion de la capacidad del software para utilizar

.

WMDRM para reproducir o copiar contenido protegido. La revocacion no afecta a otros
contenidos. Al descargar licencias para contenido protegido, acepta que Microsoft incluya
una lista de revocacion con las licencias. Los propietarios de contenido pueden solicitar la
actualizacion de WMDRM para tener acceso al mismo. El software de Microsoft que
incluya WMDRM solicitara el consentimiento previo para la actualizacion. Si rechaza la
actualizacion, no podra acceder al contenido que la solicita.
b.Uso inadecuado de los servicios de Internet. No puede utilizar estos servicios en forma
alguna que pueda dafarlos o impedir el uso de los mismos a otras personas. No puede
utilizar los servicios para intentar obtener acceso no autorizado, por medio alguno, a
cualquier servicio, datos, cuenta o red.
5. NOTIFICACION SOBRE EL ESTANDAR VISUAL MPEG-4. Puede que este software incluya
tecnologia de decodificacion visual MPEG-4. Esta tecnologia consiste en un formato para la
compresion de datos de informacion de video. MPEG LA, L.L.C. requiere esta notificacion:
QUEDA PROHIBIDO EL USO DE ESTE PRODUCTO DE CUALQUIER MODO QUE SE
MUESTRE EN CUMPLIMIENTO CON EL ESTANDAR VISUAL MPEG-4, EXCEPTO EN LO
QUE RESPECTA AL USO DIRECTAMENTE RELACIONADO CON (A) DATOS O
INFORMACION (i) GENERADOS POR Y OBTENIDOS GRATUITAMENTE DE UN
CONSUMIDOR NO INVOLUCRADO EN EMPRESAS COMERCIALES, Y (ii) PARA USO
EXCLUSIVAMENTE PERSONAL; Y (B) OTROS USOS ESPECIFICA E
INDEPENDIENTEMENTE AUTORIZADOS POR MPEG LA, L.L.C.
Si tiene alguna pregunta sobre el estandar visual MPEG-4, péngase en contacto con MPEG
LA, L.L.C., 250 Steele Street, Suite 300, Denver, CO 80206; www.mpegla.com.
6. CERTIFICADOS DIGITALES. El software utiliza certificados digitales con el formato X.509.
Estos certificados digitales se utilizan como autenticacion.
7. SOFTWARE DE CONEXION. El paquete del dispositivo puede incluir el software Windows
Mobile Device Center o Microsoft ActiveSync. Si se incluye, puede instalarlo y utilizarlo segun
los términos de licencia incluidos con el mismo. Si no se incluyen términos de licencia, so6lo
puede instalar y utilizar una (1) copia del software en un Unico equipo.
8. ACCESO A RED. Si utiliza una red como, por ejemplo, una red de empresa, el administrador
de la red puede limitar las funciones o caracteristicas del dispositivo.
9. ASISTENCIA DE PRODUCTOS. Pdéngase en contacto con la Empresa para conocer las
opciones de asistencia. Consulte el nimero de asistencia incluido con el dispositivo.

10. ENLACES A SITIOS WEB DE TERCEROS. Si el software proporciona enlaces a sitios
Web de terceros, dichos enlaces se ponen a su disposicion Unicamente para su comodidad. La
inclusién de cualquier enlace no implica ningun tipo de respaldo del sitio Web de terceros por
parte de Microsoft.

11. COPIA DE SEGURIDAD. Puede realizar una copia de seguridad del software. Sélo puede
utilizarla para volver a instalar el software en el dispositivo.

12. PRUEBA DE LICENCIA. Si ha adquirido el software con el dispositivo, en un disco u otro
medio, la etiqueta de Certificado de autenticidad se incluye con la copia original del software
autorizado. Para que resulte valida, la etiqueta debe estar pegada al dispositivo, incluida o en el
interior de un paquete de software de la Empresa. Si la etiqueta no acompanfa al producto, no es
valida. Debe dejar la etiqueta en el dispositivo o el paquete como prueba de licencia de uso del
software. Para identificar software de Microsoft auténtico, consulte http://www.howtotell.com.

13. TRANSFERENCIA A TERCEROS. Sodlo puede transferir el software a terceros si se incluye el
dispositivo, la etiqueta de Certificado de autenticidad y estos términos de licencia. Antes de realizar
la transferencia, el tercero debe aceptar que los términos de licencia se aplican a la misma y al uso
del software. No puede guardar ninguna copia del software, ni siquiera la copia de seguridad.
14. SIN TOLERANCIA A ERRORES. El software no es tolerante a errores. La Empresa ha
instalado el software en el dispositivo y es responsable de su funcionamiento en el mismo.
15. USO RESTRINGIDO. El software de Microsoft ha sido disefiado para sistemas que no
requieren un rendimiento carente de fallos. No debe utilizar el software de Microsoft en
dispositivos o sistemas en los que un error del software pudiera producir riesgos de dafios
previsibles o el fallecimiento de alguna persona. Entre estos se incluye el funcionamiento de
instalaciones nucleares, sistemas de comunicacién o navegacion aéreos, control de trafico aéreo.
16. SOFTWARE SIN GARANTIAS. El software se proporciona "tal cual". El usuario es responsable
de su uso. Microsoft no proporciona garantias ni condiciones expresas. Cualquier garantia otorgada
relativa al dispositivo o al software no proceden, ni vinculan a Microsoft o sus filiales. Cuando la
legislacion local lo permita, la Empresa y Microsoft excluyen las garantias implicitas de capacidad
de comercializacién, idoneidad para ningun uso en particular y no incumplimiento.
17. LIMITACIONES DE RESPONSABILIDAD. Soélo puede recuperar de Microsoft y sus filiales
los dafios directos hasta una cantidad de cincuenta délares estadounidenses (50,00 $ USA ) o
equivalente en la moneda local. No puede recuperar ningun otro dafio, incluidos dafios
resultantes, pérdidas de beneficios, asi como dafios especiales, indirectos o incidentales.
Esta limitacién se aplica a:
« cualquier elemento relacionado con el software, servicios, contenido (incluido el cédigo) de
sitios Web de terceros o programas de terceros, y
« reclamaciones por incumplimiento de contrato, incumplimiento de garantias o condiciones,

responsabilidad estricta, negligencia u otra responsabilidad extracontractual en la maxima

medida permitida por la legislacién aplicable.
También se aplica aunque Microsoft fuera consciente de la posibilidad de dafos. La limitacién
anterior puede no ser aplicable si la legislacién del pais no admite la exclusién o limitacién de
danos incidentales, resultantes o demas dafios.

18. RESTRICCIONES DE EXPORTACION. El software esta sujeto a la legislacion y normativa
sobre exportacion de los Estados Unidos. Debe cumplir con toda la legislacion y normativa
nacional e internacional sobre exportacién que sea aplicable al software. Entre estas leyes se
incluyen restricciones sobre destinos, usuarios y usos finales. Si desea obtener informacion
adicional, consulte www.microsoft.com/exporting.

Asistencia técnica de software

Zebra desea asegurar que sus clientes adquieran el software mas actualizado en el momento de la
compra del producto.

Para comprobar que su dispositivo Zebra cuenta con el software mas actualizado, visite:
www.zebra.com/support. Busque el software mas reciente desde Software Downloads (Descargas de
software) > Product Line/Product (Linea de productos/producto > Go (Aceptar).

Si su dispositivo no cuenta con el software mas reciente en el momento de la compra del dispositivo,
envie una solicitud por correo electronico a Zebra: entitlementservices@zebra.com.

En la solicitud, debera incluir la siguiente informacién fundamental sobre el dispositivo:

*  Numero de modelo

* Numero de serie

« Prueba de compra

« Nombre de la descarga de software que solicita.

En el caso de que Zebra decida facilitarle la ultima versién del software disponible, recibira un correo
electronico con un enlace al sitio Web de Zebra, desde donde podré descargar dicho software.



